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CONTEUDO

1. DEFINICOES

1.1 Meste Contrato, os termos a seguir listados tém seus significados assim definidos;

(a} *Banco” - & o Banco Interamericanc de Desenvolvimento {BID);

{h) *“Bens"-s3o eguipamentas, maquinas, acessdrias e outros materials, cujo fornecimanto

seja requisitado ao Contratado, nas condigdes contratadas;

{c) “Contratado” - ¢ o Concorrente vencedor da licitagBo a quem foi adjudicado o objeto do

Contratn;

{d) “Contrate" - & o Termo de Confrato assinado pelo Contratante & pelo Contratado,
compreendendo todos os documentos ¢ anexos a ele incorporados por referéncia, para
contemplar os direitos e obrigagdes relerentes ao fornecimento dos Bens e Servigos, inclusive

05 prazos de entrega;

{¢} “Contratante” - £ o Comprador signatdrio do Contrato na qualidade de
Contratante, gualificado no Terma de Contrato;

(f) "DDP / Destino Final” — & “Deliversd Duty Pald” (Entregue com Direitos Pagos até Local
de Destino Designada), tends o significado e efeito estipulados nas Regras Internacionais
para a Interpretacdo dos Termaos de Comércio, edigio publicada pela Camara Internacicnal
de Comércio, Paris e comumente denominads INCOTERMS, 2000, O prego DDP J Desting
Fimal Inclul além do preco dos bens, o transporte doméstico, todos os impastas, Hcengas,

autorizaches & seguros necessarias até a entrega dos bens no Desting Final;

ig) “Daestino Final" (ou “Local de Entrega”) - & olocal, indicada nos Dados do Contrato, onde

deverdo ser entregiies os Bens efou executados os Servigas,

{h) “Prego do Contrato™ - é 0 montante a ser pago a0 Contratado, nas condigdes acordadas

n Contrato, pela completa e apropriada execucdo de suas obrigagbes contratuais,

(1} "Servigos Decorrentes” jou “Servigos”) = 530 o5 servigos decorrentes ao forneciments
dios Bens, tais como execucdo ou supervisao de montagem, execuido ou Supervisao ou
manutencio ¢fou conserto dos Bens fornecdidos, por um periodo de tempo acordado entre

as partes, entrega de ferramentas especiais e treinamento. Seus precos cobrados pelo




Contratado em separado. Diferem de outros sarvigos inerentes ao fornecimento dos Bens,
Lais coma transporte, seéguro, entrega de ferramentas & manuals, testes operacionals, &

outras obrigacdes do Contratado compreendidas no formecimento;

{]) "Termo de Recebimento dos Bens e Servigos" (TRBS) - certificade emitido pelo
Contratante atestando a entrega, o recebimento £ a aceitacio dos Bens ¢fou a execugdo ¢ a

aceltacdo dos Servigos Decorrentes realizados pelo Contratado.

(k) & Data Prevista para a Conclusdo dos Servigos @ a data em que se espera que o Contratado
deva concluir os Servigos. A referida data consta dos Dados do Contrato podendo ser
alterada, exclusivamente, a critério do Contratante, mediante notificacio de prorrogacio de

prazo.

1.  APLICABILIDADE

2.1. Estas Condiches Gerais prevalecem exceto se modificadas nos Dades do Contrata ou por

dispositivos constantes do proprio Contrato,
3. PAIS DE ORIGEM

11 Todos os Bens e Servigos Decorrentes formecidos em wirtude do Contrato deverio ser
origindrios de paises elegiveis do BID.

3.2, Para os fins desta Cliusula "origem" € o lugar onde os Bens forermn extraidos, cultivades ou
produzidos ou de ande os servigos forem fornecidos. Os Bens sio considerados produzidos guandsa,
através de fabricagio, processamento ou montagem substancial da maior parte de seus
componentes, resultem em produto comercialmente reconhecido, substanciaimente diferente de

4eUS COMpOnentes am suas caracteristicas basicas, em sua finalidade ou uso.
3.2 A origem des Bens e Servigos ¢ distinta da nacionalidade do Contratado.
4. NORMAS
4.1 0s Bens fornecidos e s Servigos executados em razdo deste Contrato deverdo estar de acordo
com as Especificactes Téonicas — Seclio 6 e, quando nenhum padrdio aplicivel for menclonada,

deverdo adequar-se a norma oficlal mals recente emitida pela instituigdo responsdvel do pals de

arigem dos mesmos,




5. USO DOS DOCUMENTOS CONTRATUAIS E INFORMAGOES

5.1. 0 Contratado ndo poderd, sem prévio e expresso consentimento do Contratante, dar
informagdes sobre o conteddo do Contrato, ou qualguer provisdo, especificacdo, narma, esquema,
desanho, padrio, amostra ou informagdo fornecida pelo Contratante ou por quem o representa, a

gualquer outra pessoa gue ndo esteja vinculada 3 execucio do Contrato,

5.2, O Contratado ndo poderd, sem prévio e expresso consentimenta do Contratante, utilizar
documento ou informagio mencionada na Subclausula 5.1 das CGC, exceto para fins de execucio

do Contrato.

3.3, Todos os documentos referidos na Subcliusuela 5.1 das CGE, exceto o prdprio Confrata, sio
de propriedade do Contratante & deverdo ser-lhe restituidos pelo Contratado, com todas as copias,

guanda do término da execucdo do Contrato, se assim for solicitado.

5.4, O Contratade deverd permitic ag Banco, caso seja solictado, que Inspacions seus registros
contdbeis com relacio d execucdo do contrato, bem comg permitir a auditagem por auditores

designados pelo Banoo,

. DIREITOS DE PATENTE

6.1 O Contratado se responsabilizara por toda e qualguer reclamagio de terceiras por infragido a
direitos relativos a patentes, marcas registradas ou desenhos industriais com respeito ao uso dos

Bens, ou de suas partes,

7. GARANTIA DE EXECUCAD

T.1 5e assim for estipulade nos DDC, o Contratade, deverd, dentro de vinte e oito {28) dias apds a

Carta de Aceitacio, fornecer a Garantia de Execucio do Contrato no valor estabelecido nos DDC.

7.2 0 montante da Garantia de Execucdo do Contrato serd devido ao Contratante como
indenizacio por pardas dicorrentes do descumprimento pelo Contratado das suas abrigaches nos
termos do Contrato.




1.3 Conforme estabelecido nos DDC, a Garantia de ExecugSo do Contrato, se for euigria, deversd
estar denominada nals] mesmais) moedals) do Contrato, ow em uma maoeda de lremente
conversivel aceitdwel ao Contratante, e apresentada no formato estipulado pelo Contratante nos

DOC, ou em outro formato aceitdvel ao,

7.4 A Garantia de Execurdo do Contrato serd liperada pelo Contratante e devolvida ao Contratado
no mais tardar vinte e oito (2E) dias contados a partir da data de Cumprimento das obrigaces do
Fornecedor nos termas do Conbrata, incluinda qualguer 'DEII"FEEI,‘,'EU relativa s garantias, & menos
que estipulado de forma diversa nos DDC.

B. INSPECOES E TESTES

.1 O Contratante ou seu representante poderd inspecionar e/ou testar os Bens para confirmar se
Eles ateadem ags requisitos do Contrato, 0% Dados do Contrato ¢/ou as Especificacbes Técnicas
estipulam gquais inspectes & testes serdo exigidos pelo Contratante e onde serdo realizadas, O
Contratante deverd informar o Contratado, por escrito, a identidade dos agentes ou
representantes designados para tais inspecdes outesbes,

B.2 As inspecies e testes poderdo ser realizados nas instalagdes do Contratadd ou de seu (s)
subcontratada [s), em laboratdric credenciade efou no Local de Entrega conforme designado nos
Dados do Contrato. CQuando realizades em instalacbes do Contratado ou de seu (5]
subcontratadals), toda assisténcia necessdria, incluindo acesso a desenhos e dados de produgao,

deverd ser prestada aos inspetores sem custo adicional para o Contratante,

8.3 Quando algum Bem apresentar falhas, detectadas na inspecio ou teste, o Contratante poderd
rejeitd-lo e ao Contratado caberd substitui-lo ou efetuar as alteragdes necessarias para atender aos

requisitos da especificacdo, sem custo adicional para & Contratante.

%4 0 direite do Contratante de Inspecionar, testar e, quando for o caso, de rejeitar os Bens apds
sud entrega, ndo serd limitade ou dispersado pele fato de os Bens terem sido inspedionados,
testados & aprovados antes da entrega, pelo Contratante ou seu representante.

8.5 O disposto na Cldusula 8 das CGC, no implica em novagdo ou rendncia de quaisquer direitos
oriundos do Contrato, notadamente com respeito a5 garantias ou outras obrigaches acordadas no

Contrato. |




0. EMBALAGEM

9.1 O Contratado deverd providenciar a adequada embalagem dos Bens, a fim de evitar avarias ou
deterioragies durante o transporte até o seu Desting Final, conforme indicado nos Dados do
Contrato. A embalagem deverd resistir a manuseio, ainda que sob condiches severas,  exposicao
a extremas temperaturas, maresia ¢ chuva durante seu transporte & armazenagem ac relento, O
tamanha e o peso das caixas que servirdo de embalagem deverdo levar em consideracio 3 distancia

até o Desting Final e a auséncia de facilidade de manuseio de material pesado durante o transporte,

9.2, Embalagem, identificacio & documentacio, dentro e fora dos volumes, deverdo estar
rigorosamente de acordo com a5 exigéncias estipuladas no Contrato @ com as instrugGes

subsequentes emitidas pelo Contratante conforme disposto na Cldusula 18 das CGC.
10.ENTREGA E DOCUMENTOS

0.1 A entrega dos Bens, pelo Contratado, deverd ser feita em conformidade com os termos

espetificados no Escopo do Fornecimento e nos Dados do Contrato.

0.2 A entrega serd considerada efetiva somente apds a descarga dos Bens no Local de Entrega
especificado nos Dados do Confrato e apds emitido o respectivo Termo de Recebimento dos Bens

E SEMVICDS,

1.3 O Contratado deverd, para os fins de pagamento, enfregar ao Contratante os seguintes

documentos:

{8) Nota fiscal / fature contendo a descriciio dos Bens e dos servigos, quantidades, precos

unitdrios e valor total;

(b} Mota de entrega, fou cdpia de um conhecimento maritimo ndc negocidvel [ou um
documents de transporte de cabotagem ou um conhecmento aéreo ou um manifesto
ferrenddrio ou manifesto rodovidrio ou um documento de transporte multimodal), se for o
CESO;

ic) Certificado de Inspecio ou Certificade de Isengdo de Inspecio emitido pelo inspator do

e

Contratante ou agéncia por ele autorizada, se for o caso;




{d} Certificado de Garantia do Fahrimntefli:;nhitidn; 8

(e} Certificado de Origem, quando aplicavel,
11.5EGURD

11.]1 De acordo com o prego DDP [ Desting Final = INCOTERMS 2000, o segura fica a critério do
Contratado.

11.2 O seguro ndo ¢ obrigatdrio, mas toda a responsabilidade fica por conta do

Contratado até a entrega no Destino Final.

12. TRANSPORTE

12,1 O transporte dos Bens até o Desting Final, ncluindo operagdo de carga e descarga, devera ser

providenciado e pago pelo Contratado.

12.2 O transporte maritimo dos Bens de origem estrangeira serd efetuado por navios registrados
em gualquer pais elegivel do Banco ou por meaio de Conferancia de Frete na qual a maioria das

finhas partenca a palses elegivels do Banco.
13.5ERVICOS DECORRENTES

13.] O Contratado poderd ser solicitado a prestar o8 seguintes Servigos, entre outros gue serdo

definidos nos Dados do Contrato:

{a) execuclo ou supervisBe da Instalagio do equipamento efou colocagio em

funcionamento dos Bens fornecidos;

(b supervisdoe manutencio efou conserto dos Bens fornecides, por um perioda de tempo
pcordado entre as partes, desde que tais servicos ndo desobriguem o Contratado de

nenhuma garantia contratual;

{C} trelnamento daequipe do Contratante na fabrica do Contratado ou em owtro local a ser
indicado, em montagem, inicio de funcionamento, operagio, manutengdo e conserto dos

Bens formecidas;

(d} outros Servigas indicados nos Dados do Contrato




13,2 Os pregos cobrados pelo Contratado para os Servigos Decorrentes, se nio incuidos no Prego
dao Contrato, deverdo ser acordados antecipadamente pelas partes € ndo deverdo exceder os preqos

narmalmente cobrados a outros clientes por servicos similares.

14.PECAS DE REPOSICAD

14.1 & menos que especificado de forma distinta nos Dados do Contrato, poderd ser exigido do
Contratade, que fornega ao Contratante, qualguer dos seguintes materlals, nobificaches e
informacio a respeite de pecas de reposicao que fabrique ou distribua:

(a) a5 pegas de reposicio que o Contratante decidir adquirir do Contratado, ficando, desde
jd, entendido gue tal cbrigagio ndo exime o Contratado das demais obrigagbes contratuais,

inclusive aquelas relativas a garantias; &,

I:_l_'l;l ng caso de pecas de reposicdo cuja producso venha a ser descontinuada:

b.1. o Contratado deverd natificar o Contratante com respeits & sua intengdo de descontinuar a
producio, em tempo habil para permitir a aquisicio do estoque de pecas de reposicio necessirio

pelo Contratante; e,

b.2. paralisada a producdo, o Contratado deverd fornecer ao Contratante, sem Gnus, os planos,

projetos, desenhos e especificagtes das pecas de reposicao, caso lhe seja solicitado.

14,2 As pecas e conjuntos de repasiclo recomendades pelo Contratado em sua proposta para a
manutengdo do equipaments durante ¢ periodo de operacdo definido nas Especificacbes Técnicas
- S2cd0 B e que estejam cobertas pela garantia, tém seus precos fieos por 01 (um) ano a contar da

data de entrega do equipamento e, posteriormente, serdo formecidos a prego de mercado.

4.3 O Contratado se obriga @ manter em estoque, para entrega imediata, todas as pecas gue
necessitern de substituiciio em decorréncia de desgaste ou consumo, sob condigio normal de uso
durante o periodo de operagio estipulado nas Especificagies Técnicas. As demais pecas e conjuntas

de reposicio deverdo ser entregues num prazo ndo superior a 01 (um) més apds o recebimento do
pedida de farmecimento, 8 ndo ser gue definida de outra forma nos Dados do Contrato.

14.4 As pegas e conjuntos selecionados pelo Contratante para fornedmento imediato, que forem
incluidos no Contrato, sdo aqueles constantes da relagdc especficada nos Dados do Contra




14.5 O Contratado garante também o fornecimento de pegas & conjuntos de reposicio durante

um perlodo minima contado da data de entrega dos Bens, definido no Escopo do Fornecimeanto,

15.GARANTIAS

15.1 O Contratado garante que todos os Bens fornecidos s30 novos, sem uso, de modelos os mails
recented gu atuais e incorporam todas as recentas melhorias em projeto e materiais, exceto quando
estipulado de outro modo nas Especificagdes Técnicas, O Contratado garante também que nenhum
das Bens apresenta vicios provenientes de projeto, material ou mio de obra utilizados {exceto se o
projeto ou material for exigido pelas especificacbes estabelecidas pelo Contratante) ou decorrente
de ato ou omissdo do Contratado, que possa surglr pelo use normal dos Bens, nas condighes

existentes no Braszil,

152 Essa Garantia permanecerd valida poe, no minimao, 12 (doze) meses apds a data da emissdo
da Terma de Recebimento dos Bans e Servicos ou, no minimo, por 24 [vinte & quatro] meses apbs
& data de entrega especificada no Escopo do Formecimento, valendo o periodo que se esgotar mals
cedo.

15.3. O Contratante notificard prontamente ao Contratado, por escrito, guaisquer reclamacdes

surgidas no periodo de garantia,

15.4 Aoreceber tal notificac3o, o Contratado deverd substituir com prestaza, no todo ou em parte,
os Bens defeltuosos, sem Gnus para o Contratante. Correrdo por conta do Contratado as despesas

de transporte dos Bens, consertados ou substituidos, guando for o casa,

15.5 Mo caso em que o Contratado, tendo sido notificade, deixar de reparar o5 defeltos dentro de
um periodo de 30 dias contados da notificacdo, o Contratante poderd tomar as providéncias que
Julgar mecessarias para reparar o5 Bens, s0b o risco e despesas exclusivos do Contratado, sem

prejuizo de cutros direitos do Contratante, nos termaos do Contrato,

15.6 Todos o componentes sermelhantes deverBo ser intercambidvels & as pegas de reposigdo
deverdo ser de gualidade lgual ou superior 85 pecas originals, sendo a sua garantia de
funcionamento valida por | jum) ang a contar da data da reposicdo, Todas as despesas decorrentes
da substitwicdo correrdo a custa do Contratado' Caso, durante o pericdo de garantia, seja

necessania a reposicho de determinada pecd ow conjunto de pecas em mais de 10% (dez por cento)




das Bens formecidos, o Contratante poderd E:E'termmar_

[#] que o Contratado providencie, de imediata, 3 reposigao dessas mesmas pecas em todos

s Bens encomendados; ou

(b} que o total dos Bens fornecidos seja Integralmente substituido por Bens em que o defeito
seja corrigide, caso o defeite provenha de falha de projeto, montagem ou especificacio do
Contratado; ou

(¢} a rescisdo do Contrato, sem prejuizo de outras sanpdes cabiveis.

16.PAGAMENTO

16,1 Os pagamentos ser3o feitos de acordo com o Cronograma Fisico-Financeire constante dos
Dados do Contrato.

16,2 Az notas fiscals e as respectivas faturas referentes aos Bens e 5Servigos Decorrentes do
Contratado estabelecido no Brasil, cujo prego tenha sido cotado em moeda estrangeira, serdo
expressas em moeda brasileira, convertida & taxa de venda do cdmbio fixada pelo Bamco Central,

vigente mo dia util imediatamente anterior 3 ernissdo dagueles documentos,

6.} Assolicitagies do Contratado ao Contratante para pagamento deverdo ser feitas por escrito,
acompanhadas de faturas gue descrevam, de forma apropriada, o5 Bens entregues @ o5 Senvigos
Decorrentes executados & guando aplicavel, acompanhadas dos documentos de embanguee,
gpresentados de acordo com a Clausula 10 das CGC, sem prejuizo do cumprimento das demals

obrigacbes estipuladas no Contrato.
16.4 03 pagamentos deverio ser efetuados dentro do prazo estabelecido nos Dados do Contrato.

16.5 Caso o Contratante deixe de pagar ao Contratado dentro do prazo estabelecido nos Dados
do Contrato, incidirdo juros sobre os valores em atraso, Os juros serdo caloulados a partir da data
em gue o pagamento deveria ter sido efetuado até a data do efetivo pagamento, O calculo serd
feito utilizando-s2 o indice definido nos Dados do Contrato, aplicando-se & seguinte fdrmuta:

AF =V x (=) /1,
ande;

AF = valor do ajuste financelro;




V = valor do principal [nota l"lis-l:ﬁi,'ﬁ;t.um} na data do vencimento
Ip = indice do dia do pagamento; e

|, = indice do dia do vencimento.
16.6 Os pagamentos ao Contratado serdo efetuados na base DDP / Destine Final,

16.7 Todos os pagamentos, no Brasil, serdo feitos em moeda brasileira e no exterior, na moeda

indicada pelo Contratado em sua proposta.

168 Caso indicado nos Dados do Contrato, os pagamentos antecipados serdo processados apds o
Contratado ter apresentado Fianga Bancdria ouw Carta Irrevogavel de Crédita ou Segura Garantia ow
Garantia Bancdria ou Cheque Administrativo, de igual valar, ern favor do Contratante, emitido por
urma instituigdo bancéria, estabelecida no Brasil ou no exterior, aceitdvel pelo Contratante, com
validade de até 30 {trinta) dias apds previsdo da conclus3o total da entrega dos Bens {e/ou execucdo

das Servipos) estabelecida no Escopo do Fornecimentio,

169 A garantia de pagamento antecipado, caso prevista e no montante especificado nos

Dados do Contrato, deverd ser apresentada no ato da assinatura do Contrato.

17.PREGOS

17.1 Osprecos cobrados pelo Contratado para a entrega dos Bens e Servigos executados de acordo
com as condicdes estabelecidas ng Contrato ndo poderdo ser diferentes daqueles cotados em sua
proposts, Excetuam-5e 05 casos de reajustamento conforme Subckdusula abaixo, ou decorrente
de prorrogacio do prazo de validade da proposta em wvirtude de solicitagdo feita, a época, pelo

Contratante,

172 Os precos do contrato deverdo ser os vigenies na data limite da apresentacao das Propostas

& nao serdo passiveis de reajustamento durante | jum] ano a partir dagueladata.

173 Subsequentemente, os pregos em moedas estrangeiras permanecerdo fixos ¢ somente serdo
reajustidveis os preqos cotados em Reals, com base na seguinte farmula, ficando fixos durante o ano

seguinte:

R=[a(M/M)+b(E/E)V-V

&

(




onde:

a & b = coeficientes especificados nos Dades do Contrato, cuja soma & iguala 1; ¥ =
valor do fornecimento a ser reajustado;

R = valor do reajustamento;

M, = indice de mBo de obra do més referente b data final estabelecida para a
apresentacio da proposta;

M = indice de m3o de obra relativo & data base do reajustaments anual;

E. = indice de precos para indistria de transformacSo de material do més referente & data
final estabelecida para a apresentacio da proposta; e,

E = indice de pregos para Indistria de transformagdo de materlal relativo & data base do

reajustamento anual.

174 Salvo disposto de modo diferente nos Dados do Contrato os indices a serem considerados no
reajustamento serdo extraidos das tabelas publicadas mensalmente na revista Conjuntura

Econdmica, editada pela Fundacdo Getdlio Vargas, conforme segue:

M, & M, = indice de evolugio do saldrio médio de produgdio, setor ABDIB - Global com
encangos sociaks, publicado pela Assocacio Brasileira para Desenvolvimento das Inddstrias
de Base ABDIB; e

Ei e E; = Pregos por atacado - oferta global - Brasil - Produtos Industriais/inddstria de
Transformacio

I75 Menhum reajustamento de prego serd permitido além das datas contratuals de entrega,
exceta se for especificamente previsto em  aditamento contratual. Nio serd admitide
reajustamento de preco por periodos de atraso Imputdvel ao Contratado, sem prejuizo das

indenizaghes @ multas contratuais devidas ao Contratante, conforme previsto na Clausula 23 desta
Secao L.

18.0RDENS DE MODIFICACAD

l E | OContratants podErd, a qualquer tempo, medianie ordem por escrita dirigida ao Contratado
& de acordo com a Clausula 30 das CGC, efetuar modificagdes dentro do escopo geral do Contrato

em wm oy mais dos seguinbes Iten.'./:/r




{a) desenhos, projetos ou especificacdes, guands o3 Bens a serem fornecidos devam ser
fabricados especificamente para o Contratante;

(b} método de embarque e tipo de embalagem;
(c) local de entrega; ou

(d} servigos a serem executados pelo Contratado.

182 Casoalguma das modificagbes comprovadamente venha a provocar aumento ou diminulgéo
no custo ou ng tempo de execucdo, serd felto um ajuste equitativo no Prego do Contrato ou no
prazo de entrega, ou em ambos, aditando-se o Contrato adegquadamente. Qualguer reclamagio do
Contratado referente a ajustes decorrentes de ordens de modificagho expedidas nos termos desta
Cldusula deverd ser feita, antecipadamente, dentro do prazo de 30 [trinta) dias contados da data

do recebimento da ordemn de modificacdo ouw outro prazo, caso indicado nos Dados do Contrato,

19.ADITAMENTOS CONTRATUAIS

19.1 Ressalvado o disposto na Cldusula 18 das CGC, nenhuma variagdo ou modificacdo dos termos

do Contrato serd feita, a ndo ser por meio de aditamento contratual celebrado entre as partes.

20.5UB-ROGACAD

20,1 © Contratado n3c poderd transferir para outrem total ou parcialmente suas obrigagdes

contratuais salva mediante consentimento prévio e expresso do Contratante.

21.5UBCONTRATOS

211 O cContratade deverd notificar, por escrito, o Contratante a respeito de todos os subcontratos
por ele firmados, caso ndo tenham sido especificados em sua propeosta. Tals subcontratagdes,
mencionadas ou ndoc na proposta, ndo eximirdo o Contratado de quaisquer obrigagies ou

responsabilidades contratuais.

21.2 Nio serd admitida a subcontrataciio com empresas que tenham apresentado propostas na

licitagdo de que decorre este Contrato.

21.3 05 subcontratos deverdo atender inkegralmente ac estipulado nas Clausulas 3 e 4 das CGC,




22 ATRASO NA EXECUCAD DO CONTRATO PELO CONTRATADO

22,1 A entrega dos Bens e 2 execucdo dos Servigos dever3o ser realizadas de acordo com o

cronograma fixado no Escopo do Fornecimento.

22.2 Caso o Contratado venha a atrasar, sem justificativa, o cumprimento de suas obrigagbes,

ficard sujeito as seguintes sancdes:

{a} multas;
(b} execusdo da Garantia de Execugdo; e

(c) rescisdo do Contrato por inadimpléncia.

223 Casodurante 2 exececdo do Contrato ocorram quaisquer eventos que impegam a entrega dos
Bens ¢ a execucdo de Servigos dentro dos prazos acordados, o Contratado deverd notificar
prontaments o Contratante, por éscrito, do motive da demora, sua provdwe] duradao @ SUas Causas,
Logo apds o recabimento do aviso do Contratado, o Contratante devers avaliar a situagio e poderd,
a seu critério, prorrogar 0 prazo estabelecido. A prorrogacho deverd ser confirmada pelas partes,

por meio de um aditamento ao Contrato, mantidas todas as condigBes do Contrato original,
23 MULTA

23.1 Ressalvado o disposto na Cldusula 25 das CGC, caso o Contratado se torne inadimplente com
respeite 4 entrega de algum ou de todes os Bens ow na execugdc dos Servigos, 0 Conmtratante
poderd, sem prejuizo de outras medidas, deduzir do Prego do Contrato, a titulo de multa, o
equivalents a 0,1% (um décimo por cento) do prego dos Bens em atraso ou dos Servigos ndo
executados por cada dia de atraso, até o limite maximo de 10% (dez por cento) do Prego do
Contrato, Uma vez atingido esse limite, o Contratante poderd executar a Garantia de Execugio e,

L@ persistin, rescindir o Contrato.

24.RESCISAD POR INADIMPLENCLA

24 | Sem prejulzo de outras medidas cabiveis por Inadimpléncia de cléusula contratual, o

/-/'__

—



Contratante podera rescindir este Contrato, no todo ou em parte, mediante Fﬁt‘;ﬁal;a_n por escrito:

(@) caso o Contratade deixe de entregar parcial ou integralmente os Bens dentro do(s)
prazols) estipuladofs) ne Contrate, ou na prorrogacio gue lhe tenha sido concedida, de

acordo com a Cldusula 22 das CGEC; ou

(b} caso o Contratado deixe de cumprir guaisquer outras obrigagbes contratuais,

242 O Contratante pode, tambeém, a seu juizo, rescindir este Contrato, no todo ou em parte, caso

o Contratade tenha se envolvido em Praticas Proibidas.

243 Caso o Contratante rescinda o Contrato, poderd adquirir, nas condigdes e forma que julgar
apropriadas, 05 Bens similares dqueles ndo entrégues ¢ o Contratado arcara com oS Custos

decorrentes.
25, FORCA MAIOR

25,1 MEo obstante o disposto nas Cldusulas 22, 23 & 24 das CGC, o Contratado ndo serd penalizado
com a perda da Garantia de Execucdo, com a aplicagdo de multas por perdas e danos ou com a

rescisdo contratual caso sua inadimpléncia derive de motivo de Forga kaior.

25.2 Para os efeitos do Contrate, “Forga Maior” significa qualquer ato ou fato que esteja fora do
controle da parte que a invoca & que torne impossivel o cumprimento de suas obrigaghes
contratuais, incluindo guerra ou revolegdo, incéndio, explosdo, fendmenos geoldgicos ou
climdticos, greves (exceto quando limitadas aos empregados de qualquer das partes). Tal conceito

de Forga Maior ndo inclui ato ou fato:

(d) causado por culpa ou dolo da parte que ainvoca; e,

(b que pudesse ter sido evitado ou razoavelmente previsto & considerado pels parte que o

INWoCa.

253 Cwslguer uma das partes sd terd o direito de Invocar motive de Forga Malor se a ocorréncia
de tal evento for prontamente notificada & outra parte,

254 A parte afetada por Farga Maior deverd tomar todas as medidas necestdriag para eliminar ou
mingrar, tanto guanto possivel os seus efeitos, inclusive para restringir ac maximo o periodo




durante o gual estard impedida de cumprir integralmente suas obrigagies contratuais.

255 A ocorrénoia de motivo de Forga Maior n3o exdimird a parte que a invoca, da satisfacdo

pontual das obrigagfes cujo cumprimento ndo tenha sido afetado peloevento.

26.RESCISAD POR INSOLVENCIA

26,1 O Contratante poderd rescindic o Cantrato a gualguer momento por meio de notificagio por
escrit ao Contratado, sem a obrigacio de pagar indenizagio, caso este vier a falir ou tornar-se, de
gqualguer outra forma, insolvente, observando-se gue tal rescisio nbo afetard ou prejudicard

nenhum direito, acio ou medida jé cabivel ou gue vier a caber 2o Contratante.

27.RESCISAD POR CONVENIENCIA ADMINISTRATIVA

27.1 O Contratante poderd, por meio de notificagdo por escribo ao Contratado. rescindic o
Contrato 3 qualguer tempo, no todo ou em parte, por estrita conveniéngia administrativa. &
notificacio de rescisdo deverd explicitar sua extensdo, a data a partir da gual e tornard eficaz e

também que a rescisdo ocorre por motive de conveniéncia do Contratante.

2721 Os Bens que estiverem completos e prontos para entrega ou embarque dentro de 30 {trinta)
dias do recebimento, pelo Contratado, da notificacio de rescislo, serfio entregues de acordo com

a5 termas e precos contratuais. Para os Bens restantes, o Contratante poderd:

{a) aceitar que sejam completados & entregues, Nos termos @ pregos contratuais; afou

(b cancelar o remanescente e pagar ao Contratado um valor, mutuamente acertado, para
os Bens parcialmente produzidos e para os materiais e pegas previamente adquiridos pelo
Contratado.

27.3 O Contratante pode, também, a seu Juizo, rescindir este Contrato, no todo ou em parte, Caso
o Contratado tenha se envolvide em priticas de corrupcdo ou fraudulentas na concorréncia ou na

exocucdo do Contrato. Para o3 fins dasta Cldusula:

{2} “prdtica corrupta” significa oferecer, dar, receber, ou solicitar, direta cu indiretamente,
qualguer coiza de valor com o objetivo de influenciar a acdo de servidor pdblico no processo

de licitagio ou na execugio de contrato,;




(b} “pratica fraudulenta” significa a falsificacdo ou omisslo dos fatos a fim de Influencar o
processo de licitacio ou de execucdo de contrato;

(] "pratica colusiva” significa esquematizar ou estabelecer um acordo entre dols ou mais
Concorrentes, com ou sem o conhecimento do Mutudrio ou de seus Prepostos, visando

estabelecer prefos em nivels artificials & ndo-competithaos;

(d) "pritica coercitiva” significa causar damo ou ameacar causar dano, direta, ou
indiretamente, 45 pesioas ou sua propriedade visando influenciar sua participagio em um
processo licitatdrio ou afetar a execucio do contrato,

(¢ "préitica obstrutiva® significa:

(1) destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em inspegdes ou fazer declaragdes falsas a
auditores, comn o objetivo de impedir materialmente uma inspegdo do Banco de alegagies
de pratica corrupta, fravdulenta, coercitiva ou colusiva efou ameagar, persegulr ou
Intimidar qualquer parte interessada, para Impedi-la de mostrar seu conhecimento sobre

assuntos relevantes & investigacio ouw a0 seu prosseguiments, ou

{11} atos cuja intengdo seja impedir materialmente o exercicio dos direitos do Banco de

promover inspecio ou auditoria.

28.500WCAD DE UTIGIOS

281 O Contratante e o Contratado deverdo esforcar-se para resolver, amigavelmente, atraveés de
negociacdes diretas e informais, qualguer desavenca ou disputa que surgir entre as partes sobre o
Contrato. As partes, de comum acordo, poderdo designar um profissional atribuindo-lhe a fungdo

de Conciliador para dirimir questdes de cardter predominantemente técnico.

282 Caso, passados 30 (trinta) dias da Inicio de tais negociagdes, o Contratante e o Contratado
nan chegarem 4 solugio amigavel, gualguer das partes poderd solicitar gue o litigio sefa submetido

a0 seguintes mecanismos:

[a) mediatio administrativa, conduzida perante o drgdo competente Indicade nos
Dados do Contrato; e

(b} se ndo solucionada pelo mecanisma indicado na alinea anterior, serd submetido ao foro
de eleigio indicado nos Dados do Contrato.




29.IDIOMA E LEGISLACAD APLICAVEL

29 1 O Contrato serd lavrado no idioma Portugués e interpretado de acordo com as leis em vigor

no Brasil.

J0.NOTIFICACDES

30.1 Qualguer notificacdo ou comunicacdo emitida por uma das partes a outra, a respeito do
Contrato, devers ser enviada por fac-simile ou correio eletrinico @ posteriormente confirmada por
carta, ao endereco especificado para tal propdsito nos Dados do Contrato.

0.2 A notificacio produzird seus efeitas no momento de sua entrega, ou na data nela estipulada,

valendo a que ocorrer por Uithmao.

31.1mPOSTOS E TAXAS

31.1 O Contratado serd totalmente responsdvel por todos os impostos, tributos, licencas e outros
encargos decorrentes do Contrato, até que o Bem contratado sefa entregue ao Contratante e o5

servicos executados,

31.FRAUDE E CORRUPCAD E PRATICAS PROIBIDAS

32.1 0 Banco requer o atendimento a sua politica relacionada a Fraude e Corrupgdo e Praticas,
conforme estabelecido no Anexo 1 dos Dados do Contrato, Seqd0 B,

J3.RESTRICOES DE EXPORTACAD

131 Nio obstante gualguer obrigagio de acorde com o Contralo para completar todas as
formalidades de exportacio, quaisquer restriches 3 expartacio atribufvels ao Contratante, ao pals
do Contratante, ou a utilizaglo dos produtos/bens, sistemas ou servipos @ serem fornecidos gue
surjam de regulamento comercial aplicdvel a um pais que esteja fornecendo esses produtos/Bens,

sistemas ou semvicos & gue isso substanclalmente Impega que o Formecedor cumpra as suas




obrigacdes contratuais liberard o Fornecedor de sua obrigacio das entregas ou servigos, desde gue,
entretants, o Contratado possa demonstrar para satisfacio do Contratante & do Banco que ele
completou todas as formalidades dentro do praro, incluindo a solicitacio de permissoes,
autorizagdes e licengas necessarias para a exportagdo dos produtos/bens, sistemas ou servigos de
acorda com o% termos do Contrato. A rescisdo do Contrato nessa situaclo serd feita por

comveniéncia do Contratante, conforme a Subclausula 27.1.




DADOS DO CONTRATO (DDC)

Mg disposighes a seguir complementam ou modificam as Condiges Gerais de Contrato [CGC):

Clausula das OGC

—=rerw

Complemento ou Maodificagio

DEFINICOES

Local de Entrega: WGP — Unidade de Gestdo do Programa
Caminho Niemeyer - Rua Jornalista Rogério Coelho Meto, S/N, Centro
Administrativo, Sala 04 = Centro, Niterdi. CEP: 24020-011

Data Prevista para a Conclusdo dos Servicos: 12 (doze) meses a contar da Ordem

Fornecimento,

2 GARANTIA DE EXECUCAD

O valor da Garantia de Execuglo é de 5% do valor total do contrata.,
3 INSPECOES E TESTES

Em conformidade com as Especificagbes Técnicas,
o EMBALAGERA

) Contratado deverd providenciar a adegquada embalagem dos Bens, a fim de
evitar avarias ou deterioragtes durante o transporte até o seu Desting Final, &
embalagem devera resistir a manuseio, ainda que sob condicdes severas, &
exposicio a extremas temperaturas, maresia e chuva durante sed IFanspore ¢

armazenagem ao relento. O tamanho e o peso das chivas gue senirBo de
embalagem deverdo levar em consideracio 3 distdncia até o Desting Final ¢ 2

austncia de facilidade de manuseio de materal pesado durante o transporte,




EMTREGA E DOCUNMENTOS

Em conformidade com as Especificacies Téonicas.

SERVICOS DECORRENTES

Em conformidade com as Especificacdes Técnicas e demais

PECAS DE REPOSICAD
Aplicavel

DBS: As peras e conjuntos selecionados pelo Contratante para fornecimento

imediato 530 as seguintes: a ser sugerida e indicada pelo contratado.

PAGAMENTO
O pagamento dos Bens devera ser feito como segue;
(a) Pagamento Antecipado: Nao haverd pagamento antecipado;
(b} O pagamento das itens farnecido somente serd processado apds @
emissdo do Termo de Recebimento Definitivo de Bens.
0% pagamentes deverdo ser efetuados pelo Contratante dentro de 30 {trinta)
dias a partir da data da apresentagio do documento de cobranga pelo
Contratado.




REAIUSTAMENTO
O indice de reajuste & TR (Taxa Referencial)
Os precos do contrato deverdo ser os vigentes na data limite da apresentacio

das Propostas e ndo serdo passiveit de reajustamenio.

10

ORDENS DE MODIFICACAD

Qualquer reclamacio do Contratado referente &5 ordens de modificagio deverd)

ser feita dentro do prazo de 30 {trinta) dias.

11

12

SOLUCAD DE LITIGIOS

{a] Mediagdo administrativa: Procuradoria Geral do Municipio

(b} Foro: Comarca de Miterdi/R).

NOTIFICACOES

05 endersgos para notificagdes s3o os seguintes:

= Contratante: Rua Visconde de Sepetiba, 987, Centro = Niterdi = RJ
CEP: 24.020-206;

- Contratado: Rua Major Avila, 242, Loja D = Tijuca = Rio de Janeiro = Rl
CEP 20.540-092;




ANEXDOS5

Anexo 1 - Fraude e Corrupgdo e Praticas Proibidas

Priticas Proibidas

1. O Banco requer gue todos o5 Mutudrios (incluindo beneficiarios de doagdes), Agéncias
Executoras ou Agéncias Contratantes, bem como todas as empresas, entidades e passoas
fisicas oferecendo propostas ou participando em um projeta financiado pelo Banco,
incluindo, entre outros, solicitantes, fornecedores, empreiteiros, subempreiteiros,
consultores e concessiondrios (incluindo seus respectivos funciondrios, empregados e
agentes) observem os mais altos padries éticos, e denunclem ao Banco ® todos os atos
suspeltos de fraude ou corrupcdo sobre os guais tenham conhecimento ou venham a tomar
conhecimento durante o processo de selecdo, negociacdo ou execucdo de um contrato.
Fraude & corrupgdo estdo proibidas. Fraude e corrupcdo incluem os seguintes atos: (a)
pratica corrupta; (b) pratica fraudulenta; (c) pratica coercitiva e (d) prdtica colusiva. As
definigies a seguir relacionadas correspondem aos tipos mais comuns de fraude e
COffupgan, mas nao s3o exaustivas. Por esta razdo, o Banco também deverd tomard
medidas caso ocorram agdes ou alegagdes similares envolvendo supostos atos de fraude
ou corrupgdo, ainda que ndo estejam relacionados na lista a seguir. O Banco aplicard em
todos o5 casos os procedimeantos referidos no pardgrafo () abaixo,

{a) Para fins de cumprimento dessa politica, o Banco define os termos indicados a
SEguir;

(i) uma prdtica corrupta consiste em oferecer, dar, receber ou soficitar, direta ou
indiretamente, qualguer colsa de valor para influenciar as agbes de outra parte;

(1) uma pratica froudulenta & qualquer ato ou omissdo, Incluindo uma declaragao
falsa que engane ou tente enganar uma parte para abter beneficio financeiro ou de
outra natureza ou para evitar uma obrigagdo;

{i11) uma prdtico coercitiva consiste em prejudicar ou causar dano ou na ameaga de
prejudicar ou de causar dano, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou
propriedade da parte para influenciar indevidamente as acdes de uma parte;

{1v) uma prética colusiva & um acordo entre duas ou mais partes efetuado com o
intuita de alcancar um propdsito improprio, incluindo influenciar impropriamente
as acbes de outra parte;

(¥} uma pratica obstrutiva consiste em:

[aa) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente uma evidéngia significativa para
8 Investigacdo ou prestar declaractes falsas aos investigadores com o firm de obstrulr
materialmente uma investigacio do Grupo do Banco sobre denuncias de uma pritica
corrupta, fraudulenta, coercitiva ou codusiva; efou ameacar, assediar ouintimidar qualguer
parte para impedir a divulgacio de seu conhecimento de assuntos que sao importantes
para a investigacdo ou a continuagdo da investigacio, ou 'F




(bb) todo ato que vise a impedir materialmente o exercicio de Inspecio do Banco e dos
direitos de auditoria previstos no pardgrafo 1{f) a seguir,

(b) Se, em conformidade com os procedimentos de sancdes do Banco, for
determinado que em qualguer estagio da aquisigdo ou da execugdo de um contrato
gualguer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando comao licitante ou participando
de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes,
licitantes, fornecedores, empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos, concessiondrias, Mutudrios (incluindo os
Beneficidrios de doagdes), Agéncias Executoras ou Agéncias Contratantes {incluindo
seus respectivos funciondrios, empregados e agentes, quer sejam suas atribuictes
expressas ou implicitas), estiver envolvida em uma Pritica Proibida em gualquer
etapa da adjudicacio ou execugdo de um contrato, o Banco podera:

{1) ndo financlar nenhuma proposta de adjudicagdo de um contrato para obras,
bens e servigos relacionados financiados pelo Banco;

(1) suspender os desembolsos da operagdo se for determinado, em gualguer
etapa, que um empregado, agente ou representante do Mutudrio, do Orgdo
Executor ou da Agéncia Contratante estiver envolvido em uma Pratica Proibida;

{iii} declarar uma aquisicdo wviciada e cancelar efou declarar vencido
antecipadamente o pagamento de parte de um empréstimo ou doagdo relacionada
inequivocamente com um contrato, se houver evidéncias de gque o representante
do Mutuario ou Beneficidrio de uma doacio ndo tomou as medidas corretivas
adequadas (Incluindo, entre outras medidas, a notificagdo adequada ao Banco apads
tomar conhecimento da Pratica Proibida) dentro de um pericdo gue o Banco
considere razodvel;

{iv) emitir adverténcia 2 emprasa, entidade ou pessoa fisica com uma carta formal
censurando sua conduta;

(v} declarar que uma empresa, entidade ou pessoa fisica & inelegivel,
permanentemente ocu por um periodo determinado, para: (I} adjudicacio de
contratos ou participagdo em atividades financiadas pelo Banco; e {il) designagio *
coma subconsultor, subempreiteino ou fornecedaor de bens ou servigos par outra
empresa elegivel a gqual tenha sido adjudicado um contrato para executar
atividades financiadas pelo Banco;

{vi) encaminhar o assunto as autoridades competentes encarregadas de fazer
cumprir a lei; efou;

{vii) impor outras sancdes que julgar apropriadas as circunstdncias do caso,
inclusive multas que representem para o Banco um reembolso dos custos
referentes as investigaghes e ao processo. Essas sancdes podem ser impostas
adicionalmente ou em substituigio as sangdes acima referidas.

(¢} O disposto nos paragrafos 1 (b) (i} e {ii] se aplicard também nos casos em que as partes
tenham side temporariamente declaradas inelegiveis para a adjudicagio de novos contratos,

na pendéncia da adoglio de uma decisio definitiva em um processo de sangdo ou qualquer
outra resolugdo,

(d) A imposicdo de gualguer medida que seja tomada pelo Banco conforme as
disposicies anteriormente referidas serd de cardter publica;




{e) Além disso, qualguer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando como licitante
ou participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros,
solicitantes, licitantes, fornecedores de bens, empreiteiros, consultores, pessoal,
subemprelteiros, subconsultores, prestadores de servigos, concessionarias,
rutudrios [incluindo os Beneficidrios de doagdes), Agéncias Executoras ou Agéncias
Contratantes (Incluindo seus respectivos funciondrios, empregados e representantes,
guer suas atribulfcdes sejam expressas ou implicitas), podera ser sujeita a sangdes,
em conformidade com o disposto nos acordos que o Banco tenha celebrado com
outra instituicdo financeira Internacional com respeito ao reconhecimento recipraco
de decisdes de inelegibilidade. Para fins do disposto neste paragrafo, o termo
“sangi0” refere-se a toda inelegibilidade permanente, imposigdo de condigdes para
a participagio em futuros contratos ou adogdo pdblica de medidas em resposta a
uma contravengdo as regras vigentes de uma IFI aplicavel a resolugdo de dendncias
de Praticas Proibidas;

(f) O Banco exipe gue os solicitantes, concorrentes, fornecedores e seus agentes,
emprelteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, prestadores de servigos €
concessionarias permitam que o Banco revise quaisguer contas, registros e outros
documentos relativos & apresentagdo de propostas e a execug3o do contrato e os
submetz @ uma auditoria por auditores designados pelo Banco. Solicitantes,
concorrentes, fornecedores de bens e seus agentes, empreiteiros, consultores,
pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos & concessiondrias
deverdo prestar plena assisténcia ao Bance em sua investigacdo. O Banco reguer
ainda que todas os solicitantes, concarrentes, fornecedores de bens e seus agentes,
empreiteiras, consultares, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de
servigos e concesslondrias: (i) mantenham todos os documentos e registros
referentes as atividades financiadas pelo Banco por um periodo de sete (7) anos apds
a conclusdo do trabalho contemplado no respective contrato; e (il) fornecam
gualguer documente necessdrio 4 investigacdo de dendncias de Praticas Profbidas e
assegurem-se de que of empregados ou representantes dos solicitantes,
concorrentes, fornecedores de bens € seus representantes, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos e
concessiondrias gque tenham conhecimento das atividades financiadas pelo Banco
estejam disponiveis para responder as consultas relacionadas com a investigagao
provenientes de pessoal do Banco ou de qualquer Investigador, agente, auditor ou
consuftor devidamente designado. Caso o solicitante, concorrente, fornecedor e seu
agente, empreiteiro, consultor, pessoal, subempreiteira, subconsultor, prestador de
servigos ou concessionaria se negue a cooperar ou descumpra o exigido pelo Banca,
ou de qualgquer outra forma crie obsticulos a investigagio por parte do Banca, o
Banco, a seu critério, poderd tomar medidas apropriadas contra o solicitante,
concorrente, formecedor e seu agente, empreiteiro, consultor, pessoal,
subempreiteiro, subconsultor, prestador de servigos ou concessiondria; e

{g) Se um Mutudrio fizer aquisigBes de bens, obras, servigos que forem ou ndo de
consultoria diretamente de uma agéncia especializada, todas as disposicbes da Secdo




B — Anexa 1 relativas 35 sanghes ¢ Praticas Proibidas serdo aplicadas Integralmente aos
solicitantes, concorrentes, fornecedares & seus representantes, empreiteiros, consultores,
pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de senvigos € concessionarias
(incluindo seus respectivos funclonarios, empregados e representantes, guer Suas
atribuiches sejam expressas ou implicitas), ou qualguer outra entidade que tenha firmado
contratos com essa agéncla especializada para fornecer tais bens, obras, servigos que forem
ou ndo de consultoria, em conformidade com as atividades financiadas pelo Banco. O Banco
se reserva o direito de obrigar 0 Mutudrio a langar m3o de recursos [ais como a Suspensdo
ou 8 rescisdo, As agincias especializadas deverio consultar a fista de empresas ou pessoas
fisicas declaradas tempordria ou permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso alguma
agéncia especializada celebre um contrato ou uma ordem de compra com uma empresa ou
uma pessoa fisica declarada tempordria ou permanentemente inelegivel pelo Banca, o Banco
ndo financiard os gastos correlatos & poderd tomar as demais medidas que considere
convenientes.

2. Os Concorrentes ao apresentarem uma proposta e assinarem um contrato declaram e
garantem gue:

il leram e entenderam & proibicdo sobre atos de fraude e corrupgdo disposta pelo
Banco e se obrigam a observar as normas pertinentes;

(@l ndo incorreram em nenhuma Pratica Prolbida descrita neste documento;

m ndo adulteraram nem ocultaram nenhum fato substancial durante os processos
de selecdo, negoclacdo e execugdo do contrato;

) nem eles nem os seus agentes, pessoal, subempreiteiros, subconsultores ou
quaisquer de seus diretores, funciondrios ou aclonistas principais foram declarados
inelegiveis pele Banco ou outra Instituicdo Financeira Internacional (IF1) e sujeito as
disposicbes dos acordos celebrados pelo Bance relativos ao recenhecimento mutue
de sancies 3 adjudicacio de contratos financiados pelo Banco, nem foram declarados
culpados de delitos vinculados a praticas proibidas;

iv} nenhum de seus diretores, funcionarios ou acionistas principais tenha sido
diretor, funciondrio ou acionista principal de gqualquer outra empresa ou entidade
que tenha sido declarada inelegivel pelo Banco ou outra Instituigdo Financeira
Internacional (IF1}) e sujeito as disposigies dos acordos celebrados pelo Banco
relativos ao reconhecimento mdtuo de sangdes & adjudicagio de contratos
financiados pelo Banco ou tenha sido declarado culpado de um delito envolvendo
Priticas Proibidas;

vl declararam todas as comissdes, honorarios de representantes cu pagamentas
para participar de atividades financiadas pelo Banco; e

{vi) reconhecem que o descurmnprimento de qualquer destas garantias constitui
fundamento para a imposicdo pelo Banco de uma ou mais medidas descritas na
Clawsula 1 {b).
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1. CONTRATO

CONTRATO n®.: 001/2019 DATA: 08/11/2019

Processo n2.: 180/000485/2017 de 24/03/2017 | LPN n®,: 003/2017

Itens a serem fornecidos:

- Computador Desktop de Alta Performance — 20 unidades (Valor unitario: RS 7.650,00 - Sete
Mil Seiscentos e Cinquenta Reais/Valor Total: RS 153.000,00 - Cento e Cinguenta e Trés
Mil Reais); 2

- Computador Desktop — 40 unidades (Valor unitario: RS 3.840,00 - Trés Mil Oitocentos e |
Quarenta Reais/ Valor total: RS 153.600,00 - Cento & Cinguenta e Trés Mil e Seismntmll
Reais);

- Impressora Jato de Tinta A3 - 5 unidades (Valor unitdrio: RS 1.512,00 - Hum Mil Quinhentos |
e Doze Reais/ Valor Total: RS 7.560,00 — Sete Mil Quinhentos e Sessenta Reals);

- No-break = 20 unidades (Valor unitdrio; RS 868,00 - Oitocentos e sessenta e oito reais/
Valor total: RS 17.380,00 - Dezessete Mil Trezentos e Sessenta Reais);

- Dispositivo Mdvel habilitado para 5IG (Tablet com Android) — 10 unidades (Valor Unitario:
RS 1.600,00 — Hum Mil & Seiscentos Reais/ Valor Total; RS 16.000,00 — Dezesseis Mil
Reais);

Fundamento Legal: Contrato de Empréstimo n2,; 2941/0C-BR (BR- L1386) celebrado entre a
Prefeitura Municipal de Niterdi e o BID = Banco Interamericano de Desenvolvimento; Lei
Federal N" 8666, de 21/06/93 e alteragbes subseguentes; e demais legislaghes
pertinentes & matéria.

Objeto: O objeto do Contrato & a Aquisicdo de Equipamentos de Informdtica e Comunicacio Visual
para Fortalecimento Institucional do Programa de Desenvolvimento Urbano e Inclusio Social de
Miterdi (PRODUIS)

Datas:

Prevista de Fornecimento: 08/12/2019 De Vigéncia do Contrato: 08/01/2020

3l




Valor do Contrato:
Em Moeda nacional:
Reais: AS 347.520,00 (Trezentos e e Quarenta & Sete Mil Quinhentos & Vinte Reais).

Dotagio: A despesa decorrente deste Contrato correra & conta do Elemento de Despesa n?.:
445052000000 [Equipamentos & Material Permanente], Programa de Trabalho
n2.: 230104.122.0145.0960.

| =
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CONTRATO celebrada em 08 de novembro de 2019

ENTRE

(17 MUNICIPIO DE MITERGI, pessoa juridica de direito pablice, inscrita no CNPI/MF sab o
ne,: 18521, 748,/0001-59, com sede na Rua Visconde de Sepetiba, n2. 937, 62 andar, Centro,
Miterdd/Rl — CEP.: 24.020-206, doravante denominada “Comprador/Contratante”, neste ato
representadao pelo 5r. Secretario de Planejamento, Orcamento & Modernizagao da Gestao
do do Municipio AXEL SCHMIDT GRAEL, identidade n® D5.008.079-3, Orgio emissor
Detran/RI e Cadastro de Pessoa Fisica n®, 773,647.917-87;

(2} QUALYTECK TECNOLOGIA EM INFORMATICA EIRELLI = EPP, pessoa juridica de
direito privado, Inscrita no Cadastro MNacional de Pessoa Juridica sob o n2:
06.210.076/0001-28, com sede & Rua Major Avila, 242, Loja D — Tijuca — Rio de
Janefro — Rl — CEP: 20.540-092, neste ato representado na forma de seu Contrato
Soclal, doravante denominado “Formecedor/Contratado”

COMNSIDERANDD QUE o Comprador convocou uma licitagio para Aguisicdo de
Equipamentos de Informdtica e Comunicagdo Visual para Fortalecimento
Institucional do Programa de Desenvoivimento Urbano e Inclusdo Social de Niterdi -
PRODUIS & aceitou uma proposta do Fornecedor para o fornecimento desses Bens
no valor total de RS 347.520,00 (Trezentos e Quarenta e Sete Mil Quinhentos e Vinte
Reais) doravante denominado “Prego do Contrato”.

AS PARTES TEM POR JUSTO E ACORDADO:

l.

Meste Contrato as palavras @ expressbes terdo o mesmo significado atribuido nas

respectivas Condigdes do Contrato.

1. Dsseguintes documentos constituem o Contrato entre o Comprador e o Fornecedor, @
serdo lidos e Interpretados como parte integral do Contrata:

-

{a] Este Confrato;
(k] Os Dados do Contrato (DDCY;
(e} As Condighes Gerais do Contrato [CGL);

(d) Os Requisitos Técnicos (incluindo a Escopo do Fornecimento e as Especificagdes
Técnicas);

(e} A Proposta do Formecedor e as Planilhas de Pregos originais;

ify A Carta de Aceitagdo emitida pelo Comprador; e

Este Contrato prevalecera sobre todos os outros documentos contratuais, Em caso

de discrepdncia ou incoeréncia entre of documentos do Contrato, os documentos
prevalecerao na crdem enunclada anteriormente.
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4, Em consideragdo aos pagamentos que n_Enmpra dor fard ao Fornecedor conforme
estipulado neste Contrato, o Fornecedor se compromete a fornecer os Bens e Servigos ao
Comprador e a sanar os defeitos destes em conformidade com as disposices do Contrato.

5. 0 Comprador se compramete 3 pagar ao Formecedor, como contrapartida do
fornecimento dos bens e servigos & reparo de seus defeitos, o Prego do Contrato ou as
gquantias gue sejam pagaveis em conformidade com o disposto no Contrato no prazo e na
forma nele prescritos.

EM TESTEMUNHD do que, as partes assinam o presente Contrato em conformidade com
as Leis da Republica Federativa do Brasil, em 08 de novembro de 2019,

r ._,-'
Assinatura; ff,é’fr‘:'f’;’ G

AXEL smmm{W lr

na qualidade de Secretério de Pla nejamenta, Orgamento e Modernizagdo da Gestéo do
Municipio de Niterdi

Em nome do Comprador

irvges

Em nome do Fornecedor g M viall 1Y)
Mﬂﬁgmmcm"

dssinatura; v

Morme: H{ﬁ%ﬁ' ﬁ'ﬂ?ﬂjfﬂ; : J’fﬁ, MJ’}W

na qualidade de representante de QUALYTECK TECNOLOGIA EM INFORMATICA EIRELLI -
EPP

ER







